® / CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
F I L I R N FILTRY PRZECIWPYEKOWE - Instrukcja montazu
INNERAUMFILTER - Einbauanleitung

CANOHHBIE OUNBTPbI — UHCTPYKLMA No ycTaHoBKe
FILTRE ANTIPOLLEN — Instructions de montage

ORIGINAL EQUIPMENT QUALITY

Fiat Stilo, Bravo Il

A - VERSION WITH ACTIVE CARBON / WERSJA Z WEGLEM AKTYWNYM/VERSION AVEC CHARBON ACTIF

N Pollen filter is located under the cover of the glove locker

Filtr przeciwpytkowy znajduije si¢ pod ostong schowka

Der Inneraumfilter befindet sich unter der Abdeckung des Handschuhfaches

MpoTuBONbINbLEBOIT YUILTP HAXOAUTCA NOA Kopnycom 6apaauka

Le filtre antipollen se trouve sous le capot de la boite

CEND Loosen the screw and remove the upholstery panel

Odkreci¢ wkret mocujacy element tapicerki, wyciagnac tapicerke

Befestigungsschrauben der Polsterung losen, die Polsterung demontieren

BbIKpYTUTb KpenexHblit BUHT 06UBKM U CHATb 06UBKY

Dévisser I'élément de la tapisserie, sortir la tapisserie

CEND Loosen the screw and remove the upholstery panel

Odkreci¢ wkret mocujacy element tapicerki, wyciagnac tapicerke

Befestigungsschrauben der Polsterung l6sen, die Polsterung demontieren

BbIKpYTUTb KpenexHblil BUHT 06UBKM U CHATb 06MBKY

Dévisser 'élément de la tapisserie, sortir la tapisserie

CEND Loosen the screw and remove the cover of the filter
Odkreci¢ wkret pokrywy filtra, usunaé pokrywe

Die den Filterdeckel befestigenden Schaftschrauben abschrauben, den Deckel
entfernen

BbIKpyTUTL LYpynbl KPbILWKKM GUALTPA, YAANUTD KPbILLKY

Dévisser le couverdle du filtre, enlever le couverde
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D) Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite to all
the previously mentioned operations in the reversed order

Ostroznie usunac¢ zabrudzony filtr, nastepnie zamontowac nowy oraz wykona¢
powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

0CTOpOXHO YAANUTD 3arPA3HEHHDIN GUABLTP, 3aTeM BMOHTUPOBATh HOBbI
W BLIMONHAUTB Te Xe AeiiCTBUA B 00paTHOI NOCNIEA0BATENbHOCTH

Enlever soigneusement le filtre usé, en installer un nouveau et réaliser
les opérations mentionnées ci-dessus dans l'ordre inverse
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